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,Niech si¢ pani nie wykreca sianem, tylko wstaje o godzing wezesniej rano. Wtedy umyst jest
$wiezy. Jak pani ksigzke obiecala, to prosze¢ mi teraz stowa dotrzymac...”

Bo Pan Aleksander zawsze stowa dotrzymywal. Cigzko chory, juz ledwie wladajacy pidrem,
dowiadywal si¢ czy aby zamowiona w przedplacie ksiazka Nowe odkrycie Ameryki dotarta do
mnie, bo mu si¢ wydawalo, ze co$ pomylil, czegos nie dopatrzyl.

Po ukazaniu si¢ mojego Tryptyku wojennego obiecal, ze si¢ podzieli wrazeniami z lektury.
Pewnego dnia zadzwonil telefon i uslyszalam znajome stowa: ,,Tu méwi Aleksander”. Glos byt
zmieniony, suchy, nie mial juz znanego mi, cieplego tonu. ,,Chce pani co$ powiedzie¢, bo obieca-
fem obszerne omoéwienie, ale wiem, ze juz nic nie napiszg... Wilasnie skonczylem czytac Tryptyk”.

Rozmawialismy dlugo. O zadaniach pisarza i jego obowiazkach wobec czytelnika i siebie.
»Niech si¢ pani nie przeslizguje po temacie — poglebi to, co dotyczy konspiracji, okupacji. Niech
pani tej ksigzce po$wigci jeszcze raz duzo pracy, rozbuduje ja. Uczyni z niej dokument swoich
czasoOw. Bo taka, jak jest teraz, pozostawia niedosyt. Niech pani ten blad naprawi, a potem dopro-
wadzi do drugiego, poszerzonego, uzupelnionego wydania... Ja juz do pani pewnie nigdy nic nie
napisz¢ ani si¢ na Long Island nie spotkamy. Sytuacja jest podbramkowa. Ja po prostu umieram,
pani R6zo... Wige prosze pamigtal, ksiazke rozpracowac. To jest moje ostatnie dla pani zalecenie.
Mocno panig $ciskam i duzo czulosci przesylam... i niech pani na mitos¢ Boska nie placze!”

Otwieram na chybil trafit Ducha niespokojnego:

A ja nie wiem, jak sobie poradzi¢ z przyplywem naglego wzruszenia, niby czlowiek, ktory po
raz pierwszy zrozumial wszystko. Zycie i $mieré.”

Zmart wielki pan. Pan Aleksander.

(Poprawiona wersja tekstu drukowanego w: ,,Gwiazda Polarna”, Stevens Point, USA, X-XI11977.)

PISANY POMNIK DLA ALEKSANDRA JANTY
(Wywiad telefoniczny z prof. Tymonem Terleckim)

7 Aleksandrem Jantg taczyta mnie bliska przyjazn. W kilkunastu latach, od chwili poznania
interesowal si¢ szczerze wszystkimi moimi poczynaniami zaréwno literackimi, dziennikarskimi jak
i kulturalno-spotecznymi. Totez gdy zwrdcono si¢ do mnie o napisanie wspomnienia o Panu Alek-
sandrze do zbiorowej ksigzki, propozycje przyjelam skwapliwie. Wigzanka serdecznych stow,
zamiast wiazanki kwiatow. Cegielki zdan, zamiast cegielek na budowe pomnika.

7 osobistych spotkan i z listow dowiadywatam si¢ o postepach prac nad ksigzka, o trudno-
$ciach spowodowanych strajkiem poczty w Kanadzie, o opdznieniach (takze: mea culpa!) w nad-
sylaniu prac przez wspolautoréw i o benedyktynskiej pracy redaktorskiej nad zebranym materia-
tem.

Umoéwilismy si¢ z prof. Terleckim pdzng jesienig 1975 roku, ze zatelefonuj¢ na wiosng. Co
whasnie zrobitam. Oto wynik tego telefonu:

Roza Nowotarska: Chcialam porozmawiaé z panem profesorem o ksiqzce zbiorowej, poswigconej
Aleksandrowi Jancie.

Tymon Terlecki: Dobrze pani trafila, bo wlasnie zamknalem mozolng prace adiustowania mate-
rialu 1 w formie gotowej do druku przestalem na rece Wali Jantowej w Nowym Jorku. Moge w tej
chwili odpowiedzie¢ na wszystko co panig interesuje.

Od kogo wyszed! projekt ksiqzki?

Po $mierci Janty wielu jego kolegdw i przyjaciol mialo poczucie, ze jego bogate, bardzo czynne i
wielostronne zycie wymaga pelniejszego podsumowania, niz to jakie bylo mozliwe w istniejacych
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warunkach czasopi$mienniczych. Alternatywa wydawnictwa zbiorowego narzucila si¢ sama. Pod-
jalem sie¢ redakcji, zapraszajac do pomocy Adama Tomaszewskiego z Toronto, co w praktyce
oznaczalo wspoldzialanie obojga panstwa Tomaszewskich. Stanowia oni dwu-osobowy team pisar-
ski i wiazala ich z Janta nie tak dawna jak mnie, ale chyba réwniez zazyla przyjazn.

Kiedy rozpoczely sie prace na ksiqzkq?

Pozna wiosng minionego roku. Natezyly si¢ one po wakacjach. Ostatnie polrocze poswigcilem
wylacznie temu przedsigwzigciu, odlozywszy na bok wszystkie inne roboty pisarskie i naukowe.
Rzecz okazala si¢ trudniejsza z rozmaitych wzgledow, bardziej czasochlonna, niz to pierwotnie
przypuszczalem, ale przygotowania redakcyjne sg wreszcie zakonczone.

lle prac udato sie zgromadzi¢?
Mickiewiczowska liczbe 44 (.a imig jego czterdziesci i cztery™). Oczywiscie jest to przypadek, nie
$wiadoma intencja.

Z ilu krajow pochodzq prace skladajqce sie na ksiqzke?
Zaraz... Liczmy: Polska, Stany Zjednoczone, Anglia, Austria, Wlochy, Francja, Kanada.

Siedem! Juz to samo obrazuje zakres zwiqzkow osobistych i korespondencyjnych Janty. Wspomnial
pan profesor o krajowych wspolpracownikach ksiqzki mu poswieconej...

Nie jest tajemnica, ze Janta utrzymywal bliskie stosunki z pisarzami zyjacymi w kraju, interesowat
si¢ ich dzialalnoscia, pomagal im na wszystkie dostepne sposoby, goscil w swoim domu na El-
mhurst. Kilkoro z nich samorzutnie zglosito che¢ udzialu w wydawnictwie, o ktérym rozmawiamy.
Sg to: znakomita uczona, profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego, laureatka nagrody im. Jurzyk-
owskiego, doctor honoris causa The University of Chicago Maria Dluska, dr Stefan Papee nauczy-
ciel Janty jeszcze w poznanskim gimnazjum, poeci i dramatopisarze, prozaicy i krytycy: Tymote-
usz Karpowicz, Artur Miedzyrzecki, Leszek Elektorowicz, Zbigniew Siatkowski oraz mtody bi-
bliograf Wojciech Chojnacki. Mala, ale doborowa reprezentacja.

To wspotuczestnictwo ludzi z kraju wydaje mi sie odrebnosciq ksiqzki. Ma jaka$ symboliczng wy-
mowe. Wymienieni autorzy nalezq do $wiata pisarskiego. Czy to samo dotyczy wspolpracownikéw
emigracyjnych? Czy bedzie to tylko ksiqzka pisarzy o pisarzu?

Duzy nacisk jest potozony na wielostronng dziatalnos$¢ literacka Janty, ale byloby zubozeniem,
moze nawet sfalszowaniem jego osobowosci, gdyby si¢ pominglo jego rozliczne dzialania prak-
tyczne, jego inicjatywy spoleczno-kulturalne, che¢ i zdolnos¢ wplywania na konkretna aktualna
rzeczywisto$¢. Sama pani w swoich wspomnieniach mocno podkreslila te strone zjawiska, ktéremu
na imi¢ Aleksander Janta.

Tak, uwazam go za niestychanie dynamicznego pisarza, lecz réwnie dynamicznego dziatacza kultu-
ralno-spolecznego. Ale jak sie panu profesorowi udato ogarngé tak wielki zakres?

Staratem si¢ o uwzglednienie wszystkich aspektow i o skomponowanie ksigzki, o stworzenie z niej
mozliwie uporzadkowanej calosci. Ksiqzka o Grydzewskim, zalozycielu 1 redaktorze potrojnych
~Wiadomosci” — | Literackich” w Warszawie, ,.Polskich” w Paryzu i Londynie i ,,Wiadomosci”
(bezprzymiotnikowych) wychodzacych do dzisiaj — jest ulozona alfabetycznie wedlug nazwisk
autoroéw. Ksiazka o Jancie sklada si¢ z sze$ciu dzialow rzeczowych.

Moze pan profesor przynajmniej ogolnie je opisze — telefon wytrzyma, a ja chciatabym wiedzieé i
przekazaé Czytelnikom jak najwiece;.

W pierwszej czesci sa zgromadzone prace o zakroju syntetycznym, kuszace si¢ o okreslenie calosci
zjawiska lub o wydobycie jakiego$ jednego rysu gorujacego nad innymi, jak to préobowali zrobié
Milosz i Kott. Druga czes$¢ obejmuje materialy biograficzne. Ich zgromadzenie nasunglo mi naj-
wigcej trudnosci. Na kilkaset listow, ktore napisalem, w tym zakresie bylo najwigcej strzalow w
préznig, $cigania mylacych tropdéw. Bardzo wybitny i zaprzyjazniony ze mng pisarz poznanski
podjal na moja prosbe rozlegla i daremna kwerende. To posrednio wskazuje na potrzebe 1 wazno$é
takich usitowan jak ksigzka o Jancie, wazno$¢ podejmowania ich jak najwczesniej. Mimo trudnosci
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udalo si¢ zebra¢ w tym dziale osiem pozycji, ktore fragmentarycznie oswietlaja rozmaite epizody
zycia, jak okres japonski w ujeciu amb. Tadeusza Romera lub utrwalaja pojedyncze, ale wazne
szczegbly, jak wspomnienie z lat szkolnych znakomitego ,.cancerologa™ Dr. Michala Laskowskiego
z Buffalo.

A dalsze partie ksiqzki?

Trzecia jest proba opisowego i krytycznego ujecia wielopostaciowej tworczoscei literackiej Janty —
poety, reportazysty, prozaika, eseisty, publicysty, krytyka, ttumacza, wydawcy dokumentoéw etc.
Jest to oczywiscie pierwsza wstegpna proba otwierajaca droge dalszym, bardziej szczegdbtowym i
pogltebionym badaniom. Nastepna czgs$¢ jest poswigcona dziataczowi. Wydaje mi si¢ ona najbar-
dziej rewelacyjna i fascynujaca. Odkrycie przez Jante fenomenalnego tancerza hinduskiego Rama
Gopala ukazane jest z dwu stron, takze w oryginalnych, napisanych specjalnie dla ksigzki jego
wspomnieniach. Znakomici dziennikarze dwu pokolen: red. Ignacy Morawski i red. Bolestaw
Wierzbianski oceniaja indywidualno$¢ i ewokuja profil duchowy Janty. Cztery szkice dotycza
pionierskiego okresu Janty w Buffalo. Jest w$rod nich wzruszajace wspomnienie mezzosopranistki
w europejskiej skali Geni Las (z domu Jakubczak) rodem z tego miasta, mieszkajacej obecnie w
Mediolanie. Dwa artykuly ukazuja Jant¢ we wspolpracy z drukarzami-artystami (Girsem i Gliwg).
Dr Aleksander Hertz opisuje jego ,,przygode ksiggarska”. Nie pominigto nawet zainteresowania
Janty mlodziezg polsko-amerykanska.

Juz bym cheiala to wszystko czytaé...

Obawiam si¢, ze musi Pani na to poczekac¢, a przede wszystkim wystucha¢ mnie do kofica. W
przedostatniej (piatej) czesci zgromadzilem wspomnienia $ci$le osobiste: prof. Richarda Angella
(jest to drugie obok Normana Cousin’a, redaktora ,,Saturday Review” wspomnienie Amerykanina i
jedna z pigciu prac w jezyku angielskim), wybitnej malarki polskiej z San Francisco ,.Kali” (Wey-
nerowskiej), Gordona, Duszy, Lyska i mego ucznia Wojciecha Juszczaka, ktoérego po studiach w
University of Chicago ,,przekazatem pod opieke™ Janty. I wreszcie...

Jeszcze cos?

..juz koniec. Ksigzke zamykaja trzy pozycje zupelnie innego rodzaju: kalendarium dat zycia, bi-
bliografia ksigzek Janty opracowana przez wybitnego bibliografa emigracyjnego z Kalifornii Jana
Kowalika i zestawienie prac rozproszonych po czasopismach (ponad siedemset numeréw) dokona-
ne przez wspomnianego juz bibliografa krajowego Chojnackiego-syna.

Nie bede skladala gratulacji, wolata ,, hip, hip, hurra”, bo teraz musimy juz kohczyé. Jeszcze jedno
pytanie: Czy bedzie rozpisana przedplata na te ksiqzke, moze jedynq w swoim rodzaju?
Przedplata m u s i by¢ rozpisana—tojest jedyny sposob jej wydania.

To moze przedwczesne pytanie: Czy ksiqzka bedzie ilustrowana? Janta byl sam zamilowanym
fotografem. W jego archiwum, ktére — jak stysze — ma by¢ ztozone w jednym z czolowych uniwer-
sytetow amerykanskich, na pewno znajdujq sie fotografie z rozmaitych okreséw. Czy nie warto tego
dolgcezy¢ do tylu zgromadzonych przez pana profesora tekstow?

Nie jestem w stanie odpowiedzie¢ na to pytanie. Jan XXIII mial przy jakiej$ sposobnosci powie-
dzie¢: Io sono solamente il papa (Jestem tylko papiezem). Jesli wolno strawestowac to powiedze-
nie, jajestem ty l k o redaktorem i wspolautorem. Spetnitlem swoje zadanie, jak umialem. Reszta
zalezy nie ode mnie, ale od wydawcow, od przedplacicieli, od potencjalnych czytelnikéw, od
przyjaciol Janty rozsianych po calym $wiecie. I — od pani. Do uslyszenia, ale nie predko i... na
kroce;j.

(Pierwodruk: ,,Dziennik Polski”, Detroit, 26.05.1976.)

Roza Nowotarska (Stany Zjednoczone)
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